Ksiega Estery

Rozdzial 1

1. I stato si¢ za dni Aswerusa, (ktory Aswerus krolowat od Indyi az do Murzynskiej ziemi, nad stem
i dwudziestg i siedmig krain.) 2. Ze za onych dni, gdy siedziat krol Aswerus na stolicy krolestwa swego,
ktéra byla w Susan, miescie stolecznem, 3. Roku trzeciego krélowania swego sprawit u siebie uczt¢ na
wszystkich ksigzat swoich, istug swoich, na hetmandéw z Perséw iz Medoéw, na przetozonych ina
starostow onych krain, 4.Pokazujac bogactwa, ichwale krolestwa swego, 1zacno$¢ a ozdobe
wielmoznosci swojej przez wiele dni, mianowicie przez sto 1 oSmdziesiat dni. 5. (A gdy si¢ dokonczyty
dni one, uczynit krdl na wszystek lud, co go kolwiek bylo w Susan, w miesécie stotecznem, od
najwickszego az do najmniejszego, uczt¢ przez siedm dni na sali w ogrodzie przy patacu krolewskim.)
6. Opony biale, zielone i hijacyntowe zawieszono na sznurach bisiorowych i szarlatnych, na kolcach
srebrnych ina shlupach marmurowych; toza zlote isrebrne na tle krysztalowem, imarmurowem,
1 paryjowem, i1 socharowem. 7. A nap6j dawano w naczyniu ztotem, a to w naczyniu co raz innem, i wina
krolewskiego dostatkiem, jako przystalo na kréla. 8. Ale do picia, wedlug ustawy, nikt nie przymuszat.
Albowiem tak byt rozkazat krol wszystkim rzadcom domu swego, aby czynili wedtug woli kazdego.
9. Wasty tez krélowa sprawita uczte na biateglowy w domu krolewskim krola Aswerusa. 10. A dnia
siodmego, gdy sobie krol podweselit winem, rzekt do Mechumana, Bysyta, Herbona, Bygta, i Abagta,
Zetara, 1 Charchasa, do siedmiu komornikéw, ktorzy stuzyli przed obliczem krdla Aswerusa, 11. Aby
przywiedli Wasty krolowe przed oblicze krolewskie w koronie krolewskiej, chcac pokaza¢ narodom
1 ksigzetom picknos¢ jej; bo bardzo pigkna byta. 12. Ale nie chciata krolowa Wasty przyjs$¢ na rozkazanie
krolewskie, opowiedziane przez komornikdw. Przetoz rozgniewat si¢ krol bardzo, a gniew jego zapalit si¢
w nim. 13. Tedy rzekt krol do medrcow, rozumiejacych czasy: (bo taki byt zwyczaj przedktadaé sprawy
krolewskie wszystkim bieglym w prawach 1w sadach; 14. A najblizszymi jego byli Charsena, Setar,
Admata, Tarsys, Meres, Marsena, Memuchan, siedm ksigzat Perskich i Medskich, ktorzy patrzali na
oblicze krélewskie, i siadali na pierwszem miejscu w krolestwie.) 15. Co czyni¢ podtug prawa z krélowa
Wasty, przeto, iz nie uczynita rozkazania krola Aswerusa, opowiedzianego przez komornikow? 16. Tedy
odpowiedzial Memuchan przed krolem i ksigzetami: Nie przeciwko krolowi samemu wystgpita Wasty
krélowa, ale przeciwko wszystkim ksigzetom, i przeciwko wszystkim narodom, ktérzy sg po wszystkich
krainach krola Aswerusa. 17. Albowiem gdy si¢ ta sprawa krolowej doniesie do wszystkich niewiast,
zniewaza sobie mezow swoich w oczach swoich, irzeka: Krdl Aswerus rozkazal przywies¢ Wasty
krolowe przed oblicze swoje, a nie przyszta. 18. Owszem dzisiaj toz rzeka ksiezny Perskie i Medskie,
(ktore styszaty postepek krolowej) wszystkim ksigzgtom krolewskim, a bedzie dosy¢ wzgardy 1 wasni.
19. Przetoz, jesli si¢ za dobre widzi krélowi, niech wynijdzie wyrok krolewski od oblicza jego, a niech

bedzie wpisan miedzy prawa Perskie i Medskie, ktorych sie przestepowaé nie godzi: Ze nie chciata
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przyjs¢ Wasty przed obliczno$¢ krola Aswerusa, przetoz krolestwo jej da krdl innej, lepszej niz ona.
20. A gdy uslysza ten wyrok krolewski, ktory wydasz po wszystkiem krélestwie swojem, jako wielkie
jest, tedy wszystkie zony beda wyrzadzaly uczciwo$¢ matzonkom swoim od wielkiego az do matego.
21. I podobata si¢ ta rada krélowi i ksigzgtom. I uczynit krol wedtug rady Memuchanowe;j; 22. A rozestat
listy do wszystkich krain krolewskich, do kazdej krainy pismem jej wlasnem, ido kazdego narodu

jezykiem jego, aby kazdy maz byt panem w domu swoim. A to obwotano jezykiem kazdego narodu.

Biblia gdanska — przektad Pisma Swigtego na jezyk polski z roku 1632 dokonany wspélnie przez braci czeskich i kalwinistow. Jedno z
najpopularniejszych polskich thumaczen protestanckich.
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